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Закон Мерфи гласит: «Если что-нибудь может пойти не так, оно пойдет не так».

Время неумолимо двигалось вперед, октябрь месяц близился к концу. Уже прошло целых две
недели с того момента, как Брюс Бэннер был пойман Сэмюэлем Стернсом и помещен в клетку.
Шон решил не вмешиваться в происходящее и остаться обычным наблюдателем, приняв
нейтральную сторону, дожидаясь окончания шоу. Да, собственно, и, как такового повода
вмешивается не было, Беннер был вполне себе жив и здоров.

Однако, как это обычно бывает, все не могло быть так просто. Помимо сотрудничества с
Гидрой, Сэмюэл Стернс, используя анонимную личность, вышел со своим препаратом на
черный рынок, что привлекло внимание небезызвестного Джастина Хаммера. Кульминацией
всех этих событий, вылилось в неприятный инцидент, произошедший в канун Дня всех святых.

Одинокие увядшие желтые листья кружились на ветру, падали и устилали собой улицы. В
специальных магазинах продавались всевозможные костюмы и маски из любимых сериалов,
мультиков и популярных фильмов. Вдоль широкой улицы горели гирлянды разноцветных
лампочек, а на крыльцах домом лежали тыквенные фонари, с вырезанными на них страшными
рожицами. Сегодня вечером многие жители Нью-Йорка выйдут из своих домов с радостными
лицами, будут весело кричать и устроят грандиозный праздник. Десятки тысяч людей,
переодетых в монстров, вампиров, призраков и других персонажей заполнят улицы города.

Сегодня для Бетти был особенный день – день нового свидания с Шоном. И как бы она не
старалась убедить себя в обратном, но молодой человек сильно запал ей в сердце. Не так давно
Бетти лично посетила Umbrella – место, ставшее уже самым знаменитым научно-
исследовательским учреждением в стране. Увиденное стало для Бетти настоящим шоком.
Несколько команд высокопрофессиональных специалистов, огромная ресурсная база, а когда
она увидела Красную Королеву – местный искусственный интеллект, отвечающий за общую
безопасность всего научного комплекса, в тот момент она была похоже на маленького ребенка,
который впервые оказался в парке развлечений.

Шон в свою очередь, тоже старался произвести на девушку хорошее впечатлении, в чем ему
сильно помогло недавняя экскурсия за стенки Umbrella. На самом деле, Шон несильно
торопился становиться зятем генерала Росса. Более того, Бетти, из-за своего сдержанного
характера и прошлых неудачных отношений, явно тоже не спешила начинать все по новой.
Именно по это причине, Шон и не давил на девушку, стараясь вести себя предельно аккуратно
и сдержанно. Но, Шон не ожидал, что линия поведения, которую он избрал, окажется более
эффективным способом заинтересовать девушку, чем подарки и комплименты.

Выйдя из ресторана, Шон и Бетти решили погулять по городу. Несмотря на то, что на улице
было слегка прохладно, погода казалась по-осеннему приятной, на улице живописно
кружились листья, а оживленная атмосфера Нью-Йорка была наполнена предвкушением
праздника.

— Я слышал, что ты собираешься вернуться в Вирджинию? – поинтересовался Шон.

— Вероятно, после Рождества, мне придется вернуться в Калверский университет, – слабо
кивнула Бетти, и непроизвольно взглянула на молодого человека, чтобы увидеть его реакцию,
но быстро отвела взгляд в сторону.

На самом деле, Бетти слабо понимала каким именно человеком был Шон. Иногда он казался



добрым, скромным, обходительным, но при этом, он обладал, даже не сколько гордостью, а
сколько неколебимым высокомерием, железной уверенностью в собственных действиях. Но,
даже эти его черты характера, не раздражали ее, ведь эта уверенность не возникли на пустом
месте. Уверенность Шона, была подкреплена его нескончаемыми успехами и победами.

Вспомнив то их неловкое знакомство, Бетти улыбнулась. Отец тогда пригласил Шона на ужин,
устроив нечто вроде смотрин, что естественно ей не понравилось, из-за чего она повела себя
несколько некрасиво. Но, по мере обсуждения различных научных исследований, как
собственных, так и других ученых, она впервые за долгое время смогла получить удовольствие
от разговора.

Потом случилось их первое свидание, и она со свойственным женскому полу неукротимым
любопытством тут же принялась вытягивать из него подробности его жизни. В какой-то
момент, она начала чувствовать некое умиротворение и спокойствие рядом с ним, что сразу
вызвало у нее тревожный звоночек.

Бетти не была глупой девушкой и сразу поняла зарождающиеся в ней чувства, и к чему все это
может привести. Только вот, ее острая женская интуиция недвусмысленно говорила ей, что
этот молодой человек, был полон секретов и загадок, которые лучше не трогать.

Поэтому после некоторых размышлений она решила держаться подальше от Шона и как
можно скорее вернутся в Вирджинию, прежде чем она окончательно увязнет в этой любовной
ловушке.

— Жаль, я наедался, что ты примешь мое предложение, – печально сказал Шон и мягко
вздохнул.

Увидев нотки печали в глазах Шона, сердце Бетти пропустило удар, а вся ее решимость, как и
спокойствие мигом улетучились, из-за чего она сильно растерялась.

— Я еще раз прошу подумать о моем предположении, – со всей серьезностью сказал Шон,
положив руку на плечо девушке и посмотрел в ее зелены глаза.

Смотря в его голубые бездонные глаза, она тонула в них. Ей казалось, что нет ничего кроме
его глаз, они словно затягивали ее в самую желанную бездну. Ощущая на своей коже нежные
прикосновения его рук, Бетти больше не могла противиться своим эмоциям, ее сердце
наполнилось нежностью к нему. Желтые листья ложились на землю, город был красиво
украшен к празднику, царила оживленная атмосфера Хэллоуина, но они словно и не замечали
творящейся вокруг них суету, продолжали смотреть друг другу в глаза.

В этот момент, казалось, что все страхи Бетти окончательно испарились, уступив место
уверенности и спокойствию. И хотя в ее голове продолжала мелькать мысль, что не стоит
слишком спешить обременять себя новыми отношениями, ее сердце уже все окончательно
решило за нее.

— Шон, очень неожиданно встретить тебя здесь… – внезапный голос, разрушил между Шоном
и Бетти всю романтическую атмосферу.

Бетти повернула голову и обнаружила, что это была научный сотрудник «Umbrella» – Гвен
Стейси. Они видели друг друга, когда она посещала лабораторию доктора Коннорса.

Рядом с Гвен Стейси, находилась Майя Хансен, тоже одна из высокопоставленных ученых



«Umbrella».

Гвен с неприятным удивлением, посмотрела на стоящую рядом с Шоном Бетти. На короткий
миг выражение лица Гвен резко похолодело, а в глазах появились отчетливы нотки гнева.
Видя, к чему все идет, Шон устало прикрыл глаза и беспомощно вздохнул.

Через пять минут группа из четырех человек сидела за столиком в кафе. Повисла неловкая
тишина. Пристальный взгляд Гвен был прикован к Бетти. Она прекрасно знала, кем именно
была эта девушка. Бетти Росс – единственная дочь высокопоставленного генерала и профессор
Калверского Университета.

Бетти была умной, образованной а, главное, очень красивой. А судя по тем взглядам, которые
Бетти время от времени бросала на молодого человека, та явно испытывала неоднозначные
чувства к Шону. Вечно живая и жизнерадостная блондинка понуро опустила голову. В ней
поднималось чувство горечи и глубокой обиды.

Бетти сидела рядом с Шона и прекрасно видела всю ту гамму чувств, что отразилась на лице
Гвен за то коротенькое время, но ей было все равно. Бетти и сама не знала почему, но, когда
она увидела Гвен, в девушке она почувствовала в некую угрозу. Даже несмотря на свои слова,
что она не намерена вступать в новые отношения, она подсела поближе к Шону и приобняла
того за руку, словно спеша обозначить свои намеренья на молодого человека.

Майя Хансен даже и не думала скрывать, что ей было крайне весело наблюдать за
происходящим. Она не ожидала, что Шон – такой же плейбой, как и Тони Старк.

Шону было трудно описать словами всю неловкость ситуации, в которой он оказался. Он уже
хотел было прервать затянувшееся неловкое молчание, но увидев в глазах Гвен подступающие
слезы, решил промолчать. Шон искоса бросил взгляд на Бетти и заметил у той на лице нечто
похожее на победную улыбку.

Шон мысленно застонал и подумал: «Неужели было так сложно приложить к сыворотке
Часового, небольшое пособие по тому, как правильно управлять гаремом?

— Я отойду в уборную, – Шон поставил горячий кофе, подмигнул Майе Хансен, встал и ушел.

Но после того, как Шон вошел в уборную, к туалету подошла группа крупных мужчин. Повесив
на дверь туалета табличку «Не работает», они незаметно проскользнули внутрь уборной.

— Мистер Сайпс, мой босс хочет вас видеть, – сказал мужчина с вкрадчивой, жесткой улыбкой,
явно лидер в этой компании, и уставился на стоящего у раковины молодого человека, по лицу
которого стекали капли холодной воды.
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